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de I’ Annonciation s &'¢. 319
Qous eres motre Mere , C’{' priez, pour nous
celuy qui a bien daigne naitre de wvous.

PARAPHRASE
Sur la Salutation Angelique..

E vous falue , pleine de grace. Vou_s en

avez été remplie dés votre conception
& Ceft de cetre plenitude furabondante;
quel’aveugle recoit fa lumiere , le malade
fa guerifon , le trifte {fa confolation, le
captif fa rancon , le jufte fa grace;le pe-
cheur fon pardon , 'Ange fa joye le Fils
de Diew fa chair , la fainte Trinité fa
gloire.

Le Seigneur eft avec vons , comme un
pere avec fa fille, comme un fils avec {a
mere , comme un ¢poux avec {on époufe.
Le Pere vous communique f{a puiflance,
le Fils {a fagefle, le faint Efpric fon amour.
O Vierge fiinte , quie-je {ois toujours avec
vous par une cont}i\gucllc- devotion , &
que vous foyez toujours avec moy par
une continuelle prote&ion.

Vous etes benie entre tontes les femmes
qui ont été, qui font, & qui feront ja-
mais. Benie en votre conception, ayant
été prefervée du peche originel. Benie en
votre annonciation , étant devenué mere,

fans cefler d’&tre Vierge. Benic en votre:
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320" Ponr la Fére b
aﬂbmption , étant morte d’amout., & pot= de
tee au Ciel en corps & en ame , pour y | V¢
regner avec votre Fils. : H

Beny (it le fruit de vos entrailles Jefus- | 4
Chrift zotre Sesgnenr , qui vous a choifie | &

i | pourfa Mere; qui vous a élevée fur fon d
33'. : uwone 5 qui vous a rendué la joyedn |
1 § monde , la gloire du.Ciel, la Reine des |
8 Anges , la reparatrice des hommes , i | o
iy mere des juftes., Lafile des pecheutsla |
bi terreur des demons,l’cfpcrancc&Ia cons | g,
folation de tous les miferables. M

Sainte Marie Mere de Dien 8 des homs |
mes , priez pour: nous pauvres p-echﬂ:rs, h
puifque vous éres nodtre Reine , nowe |
Mere , notre Avocate & nbdtre mediati- |
ce aupres.de votre Fils.

Maintenant que nous fommes combaths _
de tant d’ennemis , environnez de tant de P
dangers, travaillez. de fi grandes & de f
furieufes tentations. :

Mais principalement & ’heure ds notre
mort , qui decidera I'affaire de notre faf_ $
lat : heure qui fermera le temps, & qu
ferala derniére de toutes les heures: het-
re ou nous ferons fortement tenteZ, &
oll nous aurons un befoin extréme df
votre {ecours. Puifque vous avez a{ﬁﬁfa |
la mort du Chefdes predeftinez, il faue
que vous zfliftiez 4 celle de tousfes menm- I

bres: & puifqu’il eft imp_oﬂiblc quaucst
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de I' Annonciation , ¢5c. 5%
de vos {erviteurs {oit damné, il faut que
yous leur procuriez-a - tous une bonne
mort. Fdites-moy donc cette grace'; ‘afin
que ;¢ vous -benifle , que’ je vous loud
&que je vous remercie dans le Ciel pen-
dant toute 'étérnité. Amen.

PAROLES'DE LECRITURSE,

Yoicy la «fervante du Seigneur; qu'il me foie
fait felon vbrere parole, Lae. 1.

Quiconquefera la volonté de.nron Pere quieft
dansle Ciel , eft mon_frere , ma (ccur & ma mere,
Matth, 1y

Jefus-Chrift ne rougit point - d’appeller * les
hommes:fes freres Heb 2.

Le faiot E(prit defcendra fur vous, & laver=

| 1 du.Trés-haut vous couvrira de {fon ombre; .
Luc. y, -

Pour LA FEsTE pE L’ANNONCIATION !
de¢ Notre Dame.

| I. CONSIDERATION.

Swr les abaiffemens. du Fils de Dicu , , |
¢ [fur les grandenrs de Marie
fa-Mere, .

" E Vetbe éterncl, de Dieu s’eft -f'ait'[ .
_homme, de Seigneur efclave, de tout-

| puiffant inficme , de - riche pauvee. En fe

| failant. homme, il a fait Marie Mere de -
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3.2 Pourla Féte

Dieu : en fe faifant efclave : il a fait Marier
maitrefle d’un Dieu:en (e faifant infirme,

il a donné 2 Marie la puiflance de Dieu:

en fe faifant pauvre , il a donné a Marie

les richefles de Dieu. _
Jefus ne peut defcendre plus bas qu'il eft

defcendu: ; Marie ne peut monter plus:

haut qu'elle eft montée. 1l n’y a rien qui
y

{foit au deflus de Jelus:il n’y a que Diew

feul qui foit au deffus. de Marie. Tout ce
quin’efit point Dieu , eft au deflous de

Jefus. Tout cequi n'eft point Dicu, eft

au deflous de Marie.

Re¢joiiiflez-vous, ame Chrétienne, de

. A
fes grandeurs. Choififfez-1a pour voti
Mere. Reconnoiffez-la pour vorre Reint

Prenez-la pour voire Avocate.. Honoitz

celle que Dieu a honorée 3 aimez celle

gue Dien a aimée ; fervez celle que Diew

a fervie 3 obéiflez 4 celle @' qui Dieud

obéil; faluez celle que I'Ange a {aluée..

Prefentez-luy {fouvent-, mais pr«i-ncifﬂl'{"'
ment trois fois !e jour, le marin , aime

dy & au foir , fon falur qui luy eft i hono-

rable & fi agreable. Dites-luy-en routes’

o D A * in‘
les maniéres que votre efprit poutta
venter :-

Fe wvons [alue pleine de graces. Faites-

nous part de la plenitude de vos biens:-

Le Seignenr eft avec vous comme peo

gomme fils, & comme époux : par nas
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de P Annonciation , & ¢. 313
wie | ture, par grace & par gloire. Fous etes
nc, benie entre tomtes les fcmmes 2 Pui[que
ent | vous avez un Dieu pour fils & pour {u-
wie | jet 5 puifque vous avez été congué fans.

peché , & que vous ctes morte {fans dou-
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left | leur s puifque vous etes la reparatrice da
Jlis | monde 5 la Reine de I'Univers, la porte: |
qui | du Paradis, & la difpenfarrice des gra-
)ielt ces. O Vierge trés-benite , donnez-nous ‘
tce | vbtre benediCtion. Le fruit de vos en-- 1
de trailles eft beni, Jefus-Chrift notre Dieu jéf;:
et | & nbdtre Sauveur ; votre Fils & votre: il
~ Redempreur. 1l

de | Sainte Marie trés-digne Meve de Dien’,,

jtee priez pour nous trés-grands pecheurss:

inc, maintenant que nous f{ommes combat--

ywez: | tus de tant de tentations , efclaves de

elle ‘ tant de vices , accablez de tant de mi-

yiew | feres : mais principalement 4 Pheure de

«ua | #dtre mort, ou ndtre falur fera en trés--

aée. | grand danger, & ou votre fecours nous:

ale= | fera trés-neceflaice. Amen.
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